UHU Pistola de cola - creative / creative XL LOW MELT 110°C

Leia esle menual de instrugdes com cuidado e na sua lolclidade ontes da primeira ulilizogao da sua
pistola de cola. Respeile, em especial, as indicagdes de seguranca,

Colocacdo em funcionamento:

. Creative XL: Colocar o suporle de arame na pisiola de cola para um apoio seguro.

. Inserir o bastéo de cola UHU Low Mell 110°C na abertura e, ao premir o galilho, accionar a
alimenlac@o mecénica até ao encosto do basiée

. Lligar o ficha & lomada para aquecer @ pistola (3-5 min). Enquanto aquece, deve colocar a pistola
numa base adequada, resistente ao calor e plano [utlizar evenlualmenle uma base de carldo ou
de madeira).
Ap6s alingir a lemperalura de funcionamento, accionar o gatilho mecdnico e aplicar a cola de um
lado.

5. Pressionar imediatamente as pegas com alguma forca uma conlira a oulra e, se necessario, corrigir.

A colagem eslard fixa e resislente apds cerca 2 min.
6. A colagem estara efectiva apés 2 horas.

Atencdo:

* Verifique o aparelho anles de o colocar em funcionamento quanlo o eventuais danos (cabo de
ligac@io & rede, corpo da pistola, ele.] e, se estiver danificado, ndo coloque o aparelho em
funcionamento. As reparagées devem ser efectuadas apenas per um eleclricista.

« Utilize o aparelho apenas em espagos secos.

= Nao ulilizar em conjunlo com subslancias allamente inflamdveis/combusliveis.

+ Nao encher com cola liquida ou pastosa.

= Nao deixe o aparelho sem supervisdo e, em caso de uma pausa demorada, {mais de 30 min)
desligue o ficha da tomada.

Instrucdes de uso:
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« As superficies a colar devem estar limpas, secas e isenlas de pé, de dleo ou gordura.

* Se necessario, tornar rugosas as superficies lisas anles de aplicar a cola para uma melhor
aderéncia da mesma.

* Aquecer os materiais frios, que arrelecem rapidamenle ou sdo condutores de calor, como melal,

pedra, vidro, lajes, ceramica, efc., de modo a que as superficies possam ser bem coladas.

Aplicagdo da cola: em materiais fexiveis deve aplicar em linha, em materiais duros aplicar em

linha ou por ponlos. Os pontos de colagem grandes mantém o calor por mais tempo que os mais

pequenos.

Em caso de pecas grandes ou compridas, aplicar pontos grandes. Em coso de Irabalhos em

superficies verlicais, aplicar o cole directamenle na pega, de modo a que @ cola néo escorra.

Aplicar sempre uma camada de cola ndo muito fina no material mais duro.

A ferga de ligagdo é ideal quando o unide ocorre imedictamente apés a aplicagde da cola

Aguardar um pouco para inserir outro bastfo, de modo a que o baslido frio possa aquecer.

Néo inserir o préximo bastéo de cola com violéncia. E necessario deixar que a

pistola aqueca novamente. Em caso de avanco excessivo do bastao, esle pode colar na

pistola e bloquear o galilho.

Nunca puxar o bastéo ja inserido para fora do aparelho. A cola quente, que eslé no

interior do aparelho, pode causar danos. Apés ¢ arrefecimento, o galilho mecénico pode ser

tombém danificado na remocéo de bastdo.

+ Utilizare apenas os bastées de cola UHU ovais LOW MELT 110°C!
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Dicas:

* A cola preenche pequenos orificios e fendas.

* As junias de colagem podem ser pinladas por cima

* Em alguns maleriais, o colagem pode ser novamende solia através do aquecimento dos pontos de
colagem.

» Os reslos salientes de cola podem ser removides com uma lamina aquecida e afiada.

* As golas de cola no bice podem ser facilmenle removidas quando a pistola esliver fria.

Instrucées Importantes de Seguranca:

* Se o cola quenle entrar inadvertidamente em conlacto com a pele, colocar imediatamente debaixo
de um jaclo de dgua fria durante alguns minulos. Nao lentar remover a cola da pele. Se
necessério, consultar um médico. Para o prevengao de acidentes, deve criar um suporte seguro
para o aporelho.

* Esle aparelho ndo deve ser ulilizado por pessoos (incluindo criancas) com capacidades fisices,
sensoriais ou menlais limitadas ou falla de experiéncia e/ou conhecimenlto, a ndo ser que sejom
supervisionadas por uma pessoa responsdvel pela sua seguranca ou que recebam da mesma
insirucSes acerca da utilizacde do aparelho

* As criancas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brincam com o aparelho.

* Deixar o aparelho arrefecer completamenle anles de o guardar. O bico quente pode causar
danos.

* Manler fora do alcance de criangas

Eliminacéo:

» Nao elimne os aparelhos eléctricos no lixo doméstico; ulilize os eco-ponlos de recolha da sva érea,

* Consulle a sva cémara municipal para obter as localizagbes dos ponlos de recolho.

* Se a eliminagdc dos aparelhos eléctricos ndo for controlada, as substéncics perigosas podem
enlrar nas dguas sublerréineas e, consequentemenle, na cadeia alimenlar duranle a decomposicéo
ou envenenar a flora e a fauna durante anos

* Se subsliluir o aparelho por um novo, o vendedor esld legalmente obrigado a, receber o aparelho
antigo para ser eliminado.

UHU Glue Gun - creative / creative XL LOW MELT 110°C

Please carefully recd these operating instructions in full before first using your glue gun. Pay particular
atiention to the safety information.

Starting up:

1. Crealive XL: Aftach sland 1o glue gun for secure hold.

2. Slide UHU Glue Stick Low Mell 110° C into oval aperture and press trigger to move mechanical
feed unlil the cartridge stop is reached.

3 Plug in power plug and heat up the gun (3-5 min). When heating up, place gun on suitable,
heal-resistanl and level surface (use cardboard or wooden base if necessary).

4 Once the operating lemperalure is reached, press the mechanical feed and apply glue 1o one side.

5. Immediately press the warkpieces together, applying some force, and correct if necessary. After
approx. 2 minutes, the bond will be fixed and can be loaded.

6. Final bond strength after 2 hours

Warning:

* Check the device for possible damage {mains connection cable, housing, elc.) before each use
Do nol use if damaged. Repairs may only be undertaken by a qualified electricion.

* Only use the device in dry rooms.

* Do not use with Hammable/combuslible malerials.

* Do nol fill with liquid or pasielike glues.

* Do nol leave the device unattended and disconnect power plug during long breaks (more than
30 min),

Instructions for use:

* The areas lo be bonded must be dry, clean and free of dust and grease.

* If necessary, roughen up smooth surfaces before applying glue to allow the glue to stick betier

* Heal up cold malerials and those thal cool quickly or conducl heal, such as metal, slone, glass, liles,
ceramic, elc., so lhal the surfaces can be covered belier.

* Apply the glue in beads on flexible materials and in beads or dots on hard materials. Large dols of
glue retain warmih for longer than small ones so apply big dols to large or longer workpieces.

* When working on vertical surfaces, apply the glue directly to the workpiece to prevent it dripping.

= Always apply glue to the harder malteriol and do not apply too thinly.

* Bonding strength is besl when the parls are joined os soon as the glue is opplied.

* After loading a new cartridge, wait a short while for the cold cariridge lo heat up

* Do not apply excessive pressure to cartridge, instead allow the gun to heat up
again. If the carlridge is led too far, it may stick in the gun and block the feed.

* Once inserted, never pull cartridges out of the device. Hol glue which runs into the device
may cause damage. Even when cool, pulling oul a cartridge may damage the mechanical feed.

* Only use the oval UHU Glue Sticks LOW MELT 110°C!

Tips:

= Glue fills small holes and gaps.

* The bonded joints can be painted over

*« With appropriate materials, the bond can be removed again by healing the bonded area.
* Excess glue can be removed using o healed, sharp knife

* The easies! way 1o remove drops of glue from the nozzle is when cold

Important safety and usage information:

* Should you accidentally get glue on your skin, immediately hold under cold running water for
several minutes. Do nol attempl Io first remove the glue from the skin. Consult a doclor if necessary
To prevenl this happening, use a reliable device stand

This device s not suitable for use by people (including children] with limited physical, sensory or
menlal abilities or who lack experience and/or knowledge unless they are supervised by someone
responsible for their safety or Ihey are instructed in how lo use the device.

Children should be supervised to ensure they do nol play with the device.

Allow device fo fully cool down befere pulting into slorage. The hot nozzle may cause
damage.

Keep out of the reach of children

.
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Disposal:

* Do nol dispose of electrical equipment with your domeslic waste; toke lo municipal collection sites.

» Contec! your local autherity for details of local collection sites.

+ Il eleciricel equipment is disposed of in an unconlrolled manner, decomposition may result in
dangerous subslances seeping into ground waler and enlering the focd chain or poisoning flora
and fauna for years to come

= When you replace the device, the seller is legally obliged to lake your old device off you for
disposal at no additional charge

Technische Daten

UHU creative
LOW MELT 110°C

UHU creative XL
LOW MELT 110°C

Aufheizzeit 3-5 min 3-5 min
Netzspannung 220-240V 220-240V
Schmelztemperatur ca, 110 °C ca. 110 °C
Leistung 10w 40 W

@ Klebepatrone oval oval

Technische Anderungen vorbehalten,

Informations techniques

UHU creative

UHU creative XL

LOW MELT 110°C LOW MELT 110°C
Temps de chauffage 3-5 min 3-5 min
Voltage 220-240V 220-240V
Température de fonte ca. 110 °C ca, 110 °C
Puissance 10w 40W
@ Cartouches ovales ovales

Sous réserve de modifications techniques,

Informazioni tecniche

UHU creative
LOW MELT 110°C

UHU creative XL
LOW MELT 110°C

Tempo di incollaggio 3-5min 3-5 min
Voltaggio 220-240V 220240V
Temperatura di fusione ca. 110 °C co. 110 °C
Prestazione 10W 40 W

B Cartucce ovali ovali

Ci riserviamo di apportare modifiche tecniche,

Especificacdes Técnicas

UHU creative
LOW MELT 110°C

UHU creative XL
LOW MELT 110°C

Periodo de aquecimento

3-5 min

3-5 min

Voltagem Principal 220-240V 220-240V
Temperatura de fusao ca. 110 °C ca. 110 °C
Poténcia 10W 40 W

@& Bastdes oval oval

Sujeito a alteracdes téenicas.

Technical data

UHU creative
LOW MELT 110°C

UHU creative XL
LOW MELT 110°C

Heating time 3-5 min 3-5 min
Supply voltage 220-240V 220-240V
Melting temperature. ca 110 °C ca. 110 °C
Power 10 W 40 W

@ Cartridge oval oval

Subject to technical changes.
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Bedienungsanleitung
Mode d’emploi
Istruzioni per I'uso
Manual de instrucées

Operating instructions



CE Konformitétserklérung

Dieses Gerdl erfilll die

* Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
* EMV-Richtlinie 2008/EN 62233

Déclaration de conformiié CE

Ce produil esl conforme &

* lo directive basse tension 2006/95/CE

* la directive compatibililé éleciromagnétique 2008/ EN 62233

CE Dichiarazione di conformita

Questo prodotio & conforme clle seguenti direttive:

* Direttiva sulla bassa tensione 2006,/95/CE

* Direttiva sullo compatibilila elelromagnelica 2008/ EN 62233

Declaragéo de Conformidade CE

O produto cumpre as seguintes direclivas:

= Directiva n.° 2006/95/CE - Baixa Tensao

* Directiva n * 2008/ EN 62233 - Compatibilidade Electromagnética

CE Decloration of conformity
This preduct complies with

* Low Vollage Direclive 2006,/95,/EC
* EMC Directive 2008/ EN 62233

Garantie:

Fur dieses UHU Produki gilt eine 24-monalige Garanlie ab Kauldatum. Diese Garanlie erlischi, wenn
dus Gerdl gedinel wurde, durch Fall oder Schlog zu Bruch ging oder in anderer Form unsachge-
maf behandelt wurde, wie 2.B. bei Verwendung ungeeigneter Klebepatronen. Im Garanliefall
schicken Sie das Gerd! mit dem Kassenbon unzerlegt an

Garantie:

Ce produit UHU est garanti 24 mois, & compler de la dale d'achat. La garantie ne peul élre
appliquée si I'appereil o é1€ ouver), endommagé suile & un choc ou toute autre forme de mauvais
trailement, por exemple introduction de recharges non adaplées Pour bénélicier de la garantie,
envoyez le pistolet a colle non démenlé, gccompagné du ticke! de caisse &

Garanzia:

Per questo prodotte UHU si applica una garenzie di 24 mes: dallo dolo di acquisio

Questa garanzia decade nel momento in cui lo pislola viene smonlata, cade o viene Iratiata
impropriomenle, od esempio atiraverso |'ulilizzo di una carluceio di collo inadatia. In caso di
richiesla di garanzia spedire lo pistola ossemblata, insieme allo scontrino o

Garantia:

A garanlio para este produle UHU é valida durante 24 meses a partir de data de compra Esta
garonlia expira se o aparelho for aberlo, se ficar danificado devido a queda ou choque ou se for
manuseado de forma inadequada, como per ex com a ulilizacdo de bastdes de cola quente néo
adequados. Em caso de garanlia, envie o aparelho ndo desmonlado com o laléo de compro pora

Warranty:

This UHU product is gueranteed for 24 months, as from the date of purchase This warranty becomes
null and void if the glue gun is taken apart, brecks because it was knocked or dropped, or due to
any other lorm of improper trealment, for inslance loading on unsuiteble glue slick. In the event of
guoranlee cloim pleose send the glue gun in an ossembled condition, logether with the receipl, to

UHU GmbH & Co. KG
Herrmannstr, 7

D-77815 Biihl

Tel.: +49 (0) 72 23 / 28 40
www.UHU.com

arhaiy

RHEINLAND . gepinite

UHU Klebepistole - creative / creative XL LOW MELT 110°C

Bitle lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung sorgfaltig und volistandig vor der ersten Inbetriebnehme
Ihrer Klebepistole durch. Beachien Sie besonders die Sicherheitshinweise

Iinbetriebnahme:

1. Crealive XL: Standbugel fur sicheren Hall an der Klebepistole anbringen

2. UHU Klebepatrone Low Melt 110° C in die ovale Offnung einschieben und durch Drucken des
Abzugs den mechanischen Varschub bis zum Anschlog der Patrone belaligen

3. Netzstecker anschlieffen und die Pislole aufheizen {3-5 min). Pistole dazu aul geeignele, wiirmeleste
und ebene Unlerlage slellen (evil. Papp- oder Holzunterloge verwenden)

4 Nach Erreichen der Betriebslemperotur den mechonischen Vorschub betaligen und den Klebstolf
einseig aullrogen

5 Werkstiicke solort kraflig zusammendriicken und evil. kornigieren. Schon nach ca. 2 min ist die
Klebestelle lesl und belastbar

6 Endles! nach 2 Std

Achtung:

+ Uberprifen Sie dos Gerét vor jeder Inbetriebnahme auf eventuelle Schoden [Nelzanschlussleitung,
Gehéause, eic.) und nehmen Sie das Gerat bei Beschadigung nichi in Belrieb. Reporaturen dirlen
nur von einem Elekirolachmann vergenommen werden

+ Verwenden Sie das Gerél nur in frockenen Réumen

* Nichl in Verbindung mil leichl entziindbaren/brennbaren Stolfen verwenden

+ Keine flissigen oder pastdsen Klebstoffe enfillen.

+ Lassen Sie das Gerdl nich! unbeaufsichligt und ziehen Sie bei langeren Arbeitspausen
[mehr als 30 min) den Netzstecker.

Verarbeitungshinweise:

* Die Klebeslellen missen sauber, trocken, staub- und fetfrei sein

Glatte Oberllachen vor dem Klebstoffaulirag gegebenenfalls cutrauen fir bessere Haftung des
Klebstoffs.

Kalte, schnell abkihlende und wirmeleilende Materialien wie Melall, Stein, Glas, Fliesen, Keramsk,
etc. anwiirmen, damil die Oberflidchen besser benelzt werden kénnen.

Klebstaffaufirag. auf llexible Materialien raupentsrmig, aul harle Malerialien roupen- oder
punkiférmig. Grofie Klebepunkte halien die Warme langer als kleine. Deshalb bei groRen oder
langeren Werksliicken grofe Klebepunkie aufirogen

Bei Arbeilen ber Kopf oder an senkrechien Flachen den Klebstoff direki aul das Werkslick
auftragen, um ein Abtroplen zu verhindern.

Klebstoff immer aul das hérlere Maleriol und nicht zu diinn Gufiragen

Die Klebelesligkeil ist oplimal, wenn die Verbindung unmitielbar nach dem Klebstoffaufirag erlolg!.
Beim Nachschieben einer weileren Palrone kurze Zeit warten, domit sich die kalte Patrone erwirmen
kann

Nicht gewaltsam nachschieben, sondern die Pistole wieder aufheizen lassen,

Bei libermafigem Patronenvorschub kann die Palrone in der Pistole verkieben und den Vorschub
blockieren.

Bereits eingefiihrte Patrone nie aus dem Gertiit ziehen. Heifier Klebstoll, der in das Gerat
lauh, kann zur Beschadigung fuhren. Auch nach Abkishlen kann durch das Herausziehen der
Palrone der mechanische Vorschub beschadigt werden

Nur die ovalen UHU Klebepatronen LOW MELT 110°C verwenden!

.
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Tipps:

« Klebstoll fullt kleine Locher und Spalten

* Die Klebefugen sind iibersireichbor.

* Bei geeigneten Moalericlien lasst sich durch Erhitzen der Klebeslelle die Klebeverbindung wieder
lésen

» Uberstehende Klebstoffreste lassen sich mit einem angewarmlen, scharfen Messer entlernen.

* KlebsloHfiropfen an der Dise lassen sich am leichtesten in kallem Zusland wieder entlernen.

Wichtige Sicherheits- und Gefahrenhinweise:

* Sollte versehentlich heiljer Klebstoff aul die Haul gelangt sein, sofort einige Minuten unter kalten
Wassersirahl halten. Nichi zuersl versuchen, den Klebstolf von der Haul zu entfernen.
Gegebenenfalls Arzl aufsuchen. Zur Vorbeugung sicheren Gerdtesland schaffen.

* Dieses Gerdl isl nichl dafir beshimmt, durch Personen {einschlieflich Kinder) mit aingeschréankien
physischen, sensorischen oder geisligen Fahigkeilen oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissens benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zusltmdigq Person
beaulsichtigt oder erhiellen von ihr Anweisungen, wie das Gerdl zu benulzen ist

* Kinder sollten beaulsichligt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

+ Gerdl vor der Aufbewahrung vollsténdig abkihlen lassen Die heiBe Diise kann Schaden
verursachen.

+ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren,

Entsorgung:

* Entsorgen Sie elekirische Gerdte nicht im Hausmill; nuizen Sie die Sammelsiellen der Gemeinde.

* Frogen Sie lhre Gemeindeverwallung nach den Standorlen der Sammelstellen

* Wenn elektrische Gerate unkonlrolliert entsorgt werden, kénnen wihrend der Verwitierung
gelthrliche Sioffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen, oder die Flora und
Founa auf Jahre vergifiet werden.

* Wenn Sie das Gerdt durch ein neues erselzen, isl der Verkaufer geselzlich verpflichtel, dos clte
kostenlos zur Enlsorgung enlgegenzunehmen

UHU Pistolet a colle ~ creative / creative XL LOW MELT 110°C

Veulllez lire soigneusemenl le mode d’emploi dans son intégralité avant la premiére mise en service du
pistolel & colle. Veuillez particuliérement respecter les consignes de sécurité

Mise en service :

. Crealive XL Installer I'élrier sur le pisiclet & colle pour assurer une stabilité en toute sécurité
Insérer la carlouche de collage UHU Low Melt 110°C dans l'crilice ovale et actionner I'avancée
mécanique de la détente jusqu’a o bulée de le corlouche
3. Raccorder la fiche secteur el faire chauffer le pistolet {3-5 min} A cette fin, placer le pistolet sur un
supporl plat et résistant & la chaleur (éventuellement uliliser un suppor! en carlon ou en bois).
Aprés ovorr oheint la température de service, aclionner I'avancée méconigue ef appliquer I"adhésil

N —

B

sur un colé.

5 Aussildl assembler les piéces en exercont une force assez oppuyée et corriger si besoin Aprés env
2 min, la zone a coller est solide el peul élre sollicilée

6. Séchage délinitif. 2 heures

Attention 3

Vérilier avant chaque mise en service si I'appareil effiche des dommages évenluels (conduile de
raccordement au secteur, boitier, ete ) et en cas de demmages, ne metez pos I'oppareil en service.
Les réparations devront exclusivemenl éire confiées & un électricien spécialisé.

Nutiliser I'appareil que dans des piéces séches.

Ne pas utiliser en combinaison avec des substances facilement inflammables/combustibles

Ne pas utiliser de colle liquide ou pateuse.

Ne jamais laisser I'appareil sans surveillance et retirer la fiche secleur en cas de pauses prolongées

[plus de 30 min)
Consignes d’utilisation :

Les zones & coller doivent étre propres, séches, sans poussiéres ni maliéres grasses

Le cas échéanl, rendre rugueuses les surlaces lisses avonl I'application de la colle pour assurer une
meilleure adhésion

Chaufler les malériaux [roids, refroidissonl raprdement et conducleurs de chaleur tels que le mélal, lo
pierre, le verre, les carreaux, la céramique, elc. afin de parvenir & un meilleur pouvoir couvrant
Applicalion de la colle en ondulalions: sur les matériaux souples, sous forme de chenille ou de
poinis sur les matériaux durs. Les grands poinls de colle conservent mieux la chaleur que les petils.
Voila pourquoi il est conseillé d'eppliquer de grands points de colle sur de grandes ou longues piéces
Pour 1ous travaux sur des piéces verticales, appliquer directement la colle sur la piéce, pour éviter
loul écoulement de colle

Toujours appliquer la colle sur le matériau le plus dur et pas en couches Irop minces

La solidité de I'adhésion est oplimale lorsque la liaison s'effectue directement aprés I'application de
la colle

Au moment d'insérer une autre carlouche, attendre un peu que lo carlouche freide choulfe

Ne pas faire avancer la cartouche avec force, mais laisser la cartouche chauffer a
nouveau. En cos d'avencée excessive de lo carlouche, celle-ci peut se coller dans le pisiclel et
bloguer I'avancée.

Ne jomais retirer la cartouche déja insérée de I’appareil. Toute colle chaude qui
s'écoule dans I'appareil peul provoquer des dommeges. L'avancée mécanique peul étre
endommagée par I'exiraction de la carlouche

Utiliser exclusivement les cartouches ovales UHU LOW MELT 110°CL
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Conseils ¢

* Lo colle comble de petits Irous el fissures

* Les joinls de collage peuvent éire recouverls

* Sur les matériaux adaplés, la linison collée peul @ nouveou gire dissoute en chauffant la zone &
coller

* Les résidus de colle peuvent élre relirés a I'aide d'un couleau aiguisé et choullé

* les gouttes de colle au niveau de la buse sont plus laciles & relirer lorsqu’elles sont lroides.

Consignes de sécurité :

= En cos de projection de colle chaude sur lo peau, nous vous recommandons de la lenir immédiate
ment sous un jel d'eau froide pendant quelques minutes. Ne tentez pos de retirer la colle de lo
peau. e cas échéanl, veuillez consuller un médecin. A litre de prévenlion, assurez-vous que
I'appareil soil bien stabilisé

Cel appareil n'est pos desliné & élre utilisé par des personnes [y compris des enfants) aux copacités
physiques, sensorielles ou menlales limilées ou qui ne disposent pos de I'expérience requise, & moins
qu'elles ne soient surveillées par la personne chargée de leur sécurité ou qu'elles aient oblenu des
instructions quant & l'utilisalion de la colle

Les enfanls devraienl éire supervisés afin qu'ils ne jouenl pas avec I'appareil

Laisser enligrement relroidir 'appareil avant de le ranger. La buse chaude peut entrainer des
dommages.

* Conserver hors de porlée des enfanls.

Mise au rebut ¢

* Ne pos jeter les appareils éleciriques avec les déchels ordinaires , utiliser les points de collecte de la
commune.

« Demonder I'emplacemenl des points de collecte & I'adminisiration communale

* En cas de mise au rebut non contrélée des appareils éleciriques, les intempéries peuvenl provoquer
la contamination de la nappe phréatique par des subsiances dangereuses qui se retrouveront
ensvite dans la chaine alimentaire el pollueront lo faune et la flore pendant de longues onnées

* Sivous remplacez I'appareil per un nouveau, le vendeur es! légalement tenu de reprendre I'ancien
appareil groluilemen! afin de le mettre ou rebut

UHU Pistola per colla - creative / creative XL LOW MELT 110 °¢

Prima dello prima messo in funzione della pistola per collg, leggere attentamenle e
inferomente le presenti istruzioni per I'uso. Preslare parlicolare aftenzione alle avvertenze di sicurezza

Messa in funzione:

Creative XL: Per un appoggio sicuro, applicare il supporio allo pistola per colla

Inserire la cartuccia di colla UHU Low Mell 110°C nell’aperlura ovale e, premendo il grilletio,
ozionare il disposilivo di avanzamento meccanico fine alla batuta della cartuccia

Collegare il connetiore di rete e riscaldare la pistola (3-5 min) Atole scopo collocare lo pistola su
una base odatio, piona e resistente ol calore (usore ev. un supporto di carlone o legno)

Una volla raggiunla la lemperaluro di esercizio, ozionare 1l dispositive di avanzamenlo meceanico
e applicare la colla su un lato.

Unire subito le due parli comprimendole con forza e regolandene ev. la posizione Gia dopo ca 2
minuti il punto di incollaggio é resistente e in grado di supperlare carichi

6. Adesione definiliva dopo 2 ore,

Attenzione:

+ Prima di ogni messa in funzione controllare il disposilive per rilevare eventuali danneggiomenti
[cavo di collegamenlo alla rete, alloggiomento, ecc.]; se danneggialo, non ulllizzarlo. Le riparazion
devono essere eseguile solo da un eletirolecnico specializzalo.

» Utilizzare il dispositivo sclo in ambienti secchi.

+ Non impiegarlo in combinazione con materiali facilmente infiammabili,

* Non riempire con adesivo liquido o pasloso

*+ Neon lasciare il dispesilive incustodilo e, in caso di intervalli di inatiivita prolungati
[pib di 30 min), scollegore il connetiore di rele

Avvertenze per la lavorazione:

+ | punti di incolloggio devono essere pulili, osciulli, privi di polvere e grasso

* Per una migliore tenula dello colla, prima dell’applicazione rendere evenlualmente ruvide le
superfici lisce

Riscaldore 1 matenali fredd), che s roffreddano rapidomente e a conduzione termica, come metallo,
piefra, velro, piastrelle, ceromica ecc,, al fine di poterne inumidire meglio le superfici

Applicazione della collo: sui materiali flessibili o cordone, sui maleriali duri @ cordone o iIn modo
punfiforme. | punli di incollaggio pil estesi tralengono il calore pit a lungo di quelli piccoli.
Perlanlo, in caso di parli ampie o lunghe, applicare la colla su punti di incollaggio eslesi

In caso di lavori su superlici verlicali, applicare la colla diretiomente sulla parte interesscta, per
evilarne il gocciolamento.

Apglicare sempre la colla sul materiole pit duro e non su meteriali troppo softili.

La resistenza dell'incollaggio & otiimele se le parli vengono unite subilo dopo I'epplicozione della
colla.

In caso diinserimanto di una nuove cartuccia atendere quolche islanle, allinché la cartuccia freddc
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possa scaldarsi.

Non forzare I'inserimento, ma attendere che la pistola si scaldi di nuovo. In ceso di
spinla eccessiva lo cartuccio pud attaccarsi alla pislola e bloccare I'avanzamento

* Non estrarre mai dall’alloggiamente una cartuccia gia inserita. La collo caldo che
scorre nel disposilive puo causare danni. Anche dopo il raffreddamento I'eventuale estrozione dellc
carfuccia pud danneggiare il dispositivo di avanzamento meccanico

Utilizzare solo con cartucce ovali UHU LOW MELT 110°Cl

-

Suggerimenti:

* lo collo non riempie fori e fessure

« 1 giunti di incolloggio si possono rivestire.

* In caso di materiali adati, riscaldando il punto di incollaggio & possibile nmuovere il giunto di
incollaggio

= | resti di collo che sporgeno si possono rimuovere con un coltello leggermente riscaldalo e affilato

* le gocce di colla che fuoriescono dall'ugello si possono eliminare pit focilmente una volla fredde

Avvertenze importanti di sicurezza e pericolo:

* In caso di conlatto aceidentale della pelle con la colla calda, tenere la parte interessato sotto
I'acqua tredda corrente per alcuni minuti Non tentare di rimuavere immediatamente la colla dalla
pelle Eventualmente rivolgersi o un medice. Per precauzione collocare il dispositive in una
posizione sicura

Queslo disposilive non & concepilo per I'uso da parte di persone {compresi i bambini) con capacite
fisiche, sensoriali o psichiche limitale, prive di esperienza e/o delle necessarie conoscenze, @ meno
che non siano sorvegliate da una persona responsabile per la loro sicurezza o in grodo di istruirle
sull'uso del dispositivo

| bambini devono essere sarvegliali per assicurarsi che non gioching con il disposilive Primo di
riporre il disposilive alendere che si raffreddi complelamenle, L'ugello caldo pud causare
danni.

*+ Conservare fuori dalla portola dei bambini

Smaltimento:

*+ Non smoltire 1 dispositivi elefirici con i normali rifiuli domeslici, utilizzare i punti di raccolia
differenziala del propric comune

* Informarsi presso I'‘amminisirazione comunale in merito oll'ubicazione dei punti di raccclia.
Se i disposilivi elefirici vengono smallili in modo incontrollato, in seguilo ol deterioromente dovuto
alle condizioni almosleriche possono rilasciare soslanze pericclose nelle falde acquifere, che
finiscono poi nella catena alimentare oppure avvelenane la [lora e lo fauna

* Se si sostituisce il dispositivo con uno nuovo, il vendilore & tenuto per legge a rifirare gratuilamente
quello vecchio per avviarlo @ unc smaltimenlo correto,
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